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Héros, un garcon francais

Héros est né en France, il a 23 ans cette année et cela fait déja 5 ans qu’il est venu en Chine
étudier le mandarin. Héros est le nom chinois que ce jeune homme francais s’est choisi.
Alage de 7 ans, il a lu la bande dessinée « Les aventures de Tintin » . Tintin a un ami chinois
sympathique et intelligent, ce qui a suscité chez Héros un vif intérét pour la Chine.
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Grace au soutien de sa mére, ila commencé a étudier le chinois en seconde au lycée. Lorsqu’il
avait 12 ans, sa maman lui racontait alors que le monde était merveilleux et elle l'encourageait,
lorsqu’il serait devenu adulte, a quitter la France pour le découvrir et aussi a aller travailler ou
a vivre dans d’autres pays.

Sa mére est créatrice de mode et a des projets avec Taipei, Hong-Kong, Hangzhou et d’autres
villes chinoises encore. A travers son travail, elle a profondément compris limportance de
lapprentissage du mandarin. A cette époque-la, rares étaient les interprétes de chinois
en France, la mere de Héros espérait que celui-ci pourrait apprendre le mandarin, afin de
devenir, plus tard, interpréte ou bien qu’il exercerait un métier en rapport avec le chinois.

Celui-ci raconte : « Lorsque jétais au lycée, il n’y avait qu'une seule classe de chinois dans
l'établissement. Apres les Jeux Olympiques de Pékin en 2008, trois ou quatre autres classes
ont été créées.

Site web de « Aujourd’hui la Chine » 10 janvier 2013 le journaliste : Li Yuan
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M Sur Uépreuve dans son ensemble

Cette année, 87 candidats ont passé l'épreuve LV2. La moyenne générale est de 15,53 et les
notes vont de 2,75 & 20.

Signalons que 13 copies ont obtenu cette note maximale.

M Version

A noter cette année une grande homogénéité dans le travail de version. Beaucoup de candidats
ont un niveau de langue tout a fait satisfaisant, voire excellent, ce qui leur a permis de bien
comprendre le texte. Bien entendu, il y a toujours quelques candidats dont l'expression reste
maladroite, mais, contrairement a U'an dernier, il n'y a pas eu de contresens sur le texte qui,
il est vrai, présentait peu de difficultés. Seul bémol, comme chaque année, certains trés bons
candidats ont oublié de traduire le titre et la référence du texte , ce qui les a pénalisés.

M Théme

Le niveau de langue des candidats est meilleur et plus homogéne que l'an dernier. Néanmoins,
pas mal d’entre eux font encore des fautes d'orthographe sur du vocabulaire trés courant :
E(neige] ~ E&£(médecin) ~ FiR(musique] ~ BfTZ(bicyclette] ~ & (lourd) ~ 5 (petit
frére)... ou font des erreurs de structures : — ... 5 (dés que ... alors) ~ ¥& -~ (méme... aussi)
~ ... A noter également des difficultés a traduire les expressions liées au temps : NEF% T
(depuis plus de 6 ans et demi...) ~ ZKHf[E 7T (depuis combien de temps)... Enfin, certaines
erreurs sont récurrentes : « rencontrer le Docteur Zhang » , « touriste étranger ».

M Essai 1

19 candidats ont choisi de décrire l'endroit ou ils habitent comme les y incitait lessai N°1.
Certains d’entre eux ont méme su dépeindre avec beaucoup de sentiments leur ville natale.
Mais on déplore le manque d’originalité de la plupart des essais. Sans oublier que les fautes
d’'orthographe et le nombre requis de caracteres, qui n’est pas toujours respecté, a été parfois
trés pénalisant.
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M Essai 2

La tres grande majorité des candidats, soit 68, a préféré le sujet N°2 qui leur proposait de
donner leur point de vue sur les études a l'étranger. Pour le fond, rien de bien original chez
les candidats, mais pour la forme, certains ont su bien structurer leur récit et ordonner leurs
arguments de maniére parfois trés intéressante.

Néanmoins, ici aussi, les fautes d’orthographe, le non-respect du nombre requis de caractéres,
ou les erreurs de structures, ont parfois été tres pénalisants.

M Erreurs et lacunes les plus fréquentes

Des difficultés a traduire les expressions liées au temps qui trahissent des lacunes
grammaticales. Des fautes d'orthographe sur du vocabulaire trés courant, ce qui dénote une
pauvreté du lexique.

Comme chaque année, les titres, les dates et les noms des sites web d’ou sont extraits les

textes ne sont pas toujours traduits, manquent également certains noms propres (Xianggang
au lieu de Hong-Kong).
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